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аномалія розвитку положення зубів, при якій між ними утворюються 

проміжки різного розміру.  

Інші терміни, наприклад ортодонтія (грец. orthos – прямий + dens – зуб) 

– розділ стоматології, який вивчає неправильність будови зубів та їх змикання 

(прикус), а також методи лікування цих дефектів; стоматологія (грец. stomat – 

рот + logia – наука) – розділ клінічної медицини, який вміщує в себе науку та 

практику, попередження, діагностику та лікування вад розвитку, травм зубів, 

ротової порожнини та щелепи; дантист (лат. dens – зуб) – зубний лікар. 
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ТИПИ ТА РІЗНОВИДИ АНГЛОМОВНИХ АБРЕВІАТУР 

Важливим напрямком досліджень у перекладознавстві наразі є питання 

перекладу абревіатур. Обмежена кількість кореневих елементів та афіксів у 

кожній мові робить абревіацію важливим способом словотворення, що 

потребує детального вивчення та вдосконалення методів перекладу. 
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Перші абревіатури з’явилися в англійській мові. Спочатку вони мали 

графічний характер, а згодом деякі з них стали лексикалізованими. Графічні 

скорочення, які використовувалися для читання назв букв, з часом 

трансформувалися в стійкі слова, що й стали одними з перших абревіатур в 

англійській мові. 

Економія мовних засобів – це невіддільна частина людської комунікації, 

що простежується ще з часів виникнення письма. Свідченням цього є 

поширене використання абревіатур та скорочень, які дозволяють стисло й 

лаконічно передавати думки. У 20 ст. це мовне явище стало масовим. 

Скорочені слова стали невід’ємною частиною сучасних мов. Їх кількість 

надзвичайно велика, та вони складають значну частку словникового запасу. 

Абревіатури використовуються на всіх рівнях лексики, як в усному, так і в 

письмовому мовленні. Вони використовуються і в офіційних документах, і є 

неофіційні (LOL, FYI), що вживаються в повсякденному спілкуванні. Також 

багато абревіатур з’явилися завдяки інтернету та соціальним мережам, ось і їх 

приклади: 

PM – private message (особисте повідомлення) 

BRB -  be 

Зростання та диверсифікація різних сфер життя зумовили стрімке 

зростання кількості абревіатур. Актуальність дослідження обумовлена 

впливом цих змін на словниковий склад майже всіх мов світу, що робить 

розуміння та переклад абревіатур все більш важливим. 

Абревіатура – це скорочена форма написаного слова або фрази, їх можна 

використовувати для економії місця та часу, щоб уникнути повторення довгих 

слів і фраз або просто для відповідності загальноприйнятому використанню. 
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Існують різні типи абревіатур, одними з яких є акроніми та ініціали. Ці 

абревіатури утворюються шляхом поєднання перших літер слів, що входять до 

довшої назви чи фрази. Зазвичай абревіатури та ініціали пишуться великими 

літерами, щоб відрізнити їх від звичайних слів. Проте, якщо слова в 

абревіатурі чи ініціалі пишуться повністю, то не всі з них потребують 

написання з великої літери, за винятком власних іменників. 

На відміну від ініціалів, акроніми вимовляються як одне слово, а не як 

ряд окремих букв. Прикладом акроніма є NASA, що розшифровується як  

National Aeronautics and Space Administration. З часом деякі акроніми настільки 

вживаються, що стають звичайними словами, і люди перестають сприймати їх 

як абревіатури. Прикладом можуть бути ці слова: 

NATO (North Atlantic Treaty Organization) 

UNESCO (United Nations Educational,Scientific and Cultural Organization) 

RADAR (Radio Detection and Ranging) 

wifi (Wireless Fidelity) 

ONNA (oh no, not again) 

ASAP (as soon as possible) 

Стиль скорочень непослідовний і довільний і включає багато можливих 

варіацій. Деякі абревіатури утворюються шляхом пропуску всіх літер слова, 

крім перших кількох, такі абревіатури зазвичай закінчуються крапкою: 

Oct. for October, univ. for university, and cont. for continued. 

Інші абревіатури утворюються шляхом опускання літер з середини слова 

і зазвичай також закінчуються крапкою: 

govt. for government, Dr. for Doctor, and atty. for attorney. 

Також абревіатури діляться на: 

Ініціалізми (послідовність початкових літер) 
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Наприклад: 

HR (Human Resources) 

CRM (Customer Relationship Management) 

IMF (the International Monetary Fund). 

Фонологічні абревіації (в яких семантика об’єкта, назва котрих 

скорочується та закладена в самій формі) 

Наприклад: 

CU (see you) 

GR8 (great) 

IMU (I miss you). 

За статусом абревіатури поділяються на офіційні (UN, NATO) та 

неформальні right back (скоро повернусь) 

GTG – got to go (маю йти) 

AMA – ask me anything (задавайте мені будь-які питання) 

LMK – let me know (дай мені знати) 

NBD – no big deal (не дуже важливо) 

NM – no much (не сильно, не дуже) 

NVM – never mind (не зважай) 

OMW – on my way (я в дорозі) 

BTW – be the way (до речі) 

IDC – I don’t care (мене не хвилює) 

IDK – I don’t know (я не знаю) 

JK – just kidding (жартую) 

AFAIK – as far as I know (наскільки мені відомо) 

LOL – laugh out loud (дуже смішно) 

WTF – what the f*** (якого біса) 
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IMO – in my opinion (на мою думку) 

TBH –  to be honest (чесно кажучи) 

OMG – oh my god (о господи) 

PODT – photo of the day (фото дня) може використовуватися як хештег 

QOTD – quote of the day (цитата дня) 

Підсумовуючи все вищесказане, можна сказати, що абревіатури – це 

переважно іменникові скорочення, які поділяються на великі групи за 

семантичним значенням: країни, штати, округи, регіони, політичні партії, 

центральні виконавчі органи, міжнародні організації,  підприємства та 

організації, банки, медичні терміни тощо. Важливо зазначити, що абревіатури 

не можуть функціонувати як самостійні символи. Вони існують лише як 

частина складного слова. Механізм скорочення слів відіграє важливу роль в 

словотворенні. Попри формальні зміни, абревіатура зберігає ту ж внутрішню 

форму і вихідне слово, тобто має те ж значення. Проте, скорочення може 

додати до нього нове емоційне забарвлення, тим самим впливаючи на стиль 

мовлення. Таким чином, абревіатури – це не просто спосіб скоротити слова, а 

й цікавий феномен, який має свою історію і розвиток. 
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